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I X ACTI ON VI SANT A ENCOURAGER ET DEVELOPPER DAVANTAGE LE RESPECT DES

DRO TS DE L' HOWE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES ET, NOTAMVENT,
QUESTI ON DU PROGRAMMVE ET DES METHCODES DE TRAVAIL DE LA COWMM SSI ON
a) AUTRES METHODES ET MOYENS QUI S' OFFRENT DANS LE CADRE DES
ORGANI SMES DES NATI ONS UNI ES POUR M EUX ASSURER LA JQUI SSANCE
EFFECTI VE DES DRO TS DE L' HOWE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES; b)
I NSTI TUTI ONS NATI ONALES POUR LA PROMOTI ON ET LA PROTECTI ON DES
DRO TS DE L' HOMWE;, c¢) ROLE DE COORDI NATI ON DU CENTRE POUR LES
DRO TS DE L' HOMWWE AU SEI N DES ORGANES DE L' ORGANI SATI ON DES NATI ONS
UNI ES ET DE LEURS MECANI SMES S' OCCUPANT DE LA PROMOTI ON ET DE LA
PROTECTI ON DES DRO TS DE L' HOWE; d) DRO TS DE L' HOMVE, EXODES
MASSI FS ET PERSONNES DEPLACEES

1. La Commi ssion a examiné le point 9 de son ordre du jour et ses

alinéas a), b), c) et d) en méne tenps que le point 17 (voir chap. XVIl) a

ses 3lénme a 35énme séances, du 10 au 11 avril 1996, a ses 39éne a

41éme séances, le 15 avril 1996, a ses 52ene et 53ene séances,

le 19 avril 1996, a sa 58ene séance, le 23 avril 1996, et a ses 6lene et

62éne séances, le 24 avril 1996 1/.

2. La liste des docunments publiés au titre du point 9 et de ses alinéas a),

b), c) et d), pour la cinquante-deuxiéne session de |la Conm ssion figure a

| "annexe |1V du présent rapport.

a) Autres nméthodes et noyens qui s'offrent dans | e cadre des

organi snes des Nations Unies pour meux assurer la jouissance
effective des droits de |'honme et des libertés fondanentales

3. A la 32ene séance, le 10 avril 1996, |e Rapporteur spécial chargé de |la
qgquestion de la violence contre les fermes, y conpris ses causes et ses
conséquences, M Radhi ka Coonar aswany, a présenté son rapport (E/ CN 4/1996/53
et Add.1 et 2).

4, Au cours du débat général sur le point 9 a) de |'ordre du jour, des
déclarations 3/ ont été faites par |es pays suivants, nenbres de |la

Conmi ssion : Australie (36ene), Bélarus (36éne), Brésil (36éne), Canada
(36ene), Chine (33ene), El Salvador (36ene), Etats-Unis d' Arérique (33éene),
Et hi opi e (36énme), Fédération de Russie (36ene), Inde (32éne), ltalie (au nom
de I' Union européenne) (3lene), Japon (3lene), Ml aisie (31lene), Népa
(33ene), Pakistan (39ene), Pays-Bas (3lene), Philippines (33éne), République
de Corée (33ene), Ukraine (3lene), Venezuel a (32éne).

5. La Comm ssion a égal ement entendu des décl arati ons des observateurs de
" Arnénie (40éne), de |I'lran (République islanmque d') (36éene), de |'lraq
(39eéne), de la Jammhiriya arabe |ibyenne (33éne), de | a Nouvell e-Zél ande

(39ene), de | a République arabe syrienne (40eéne), de | a République populaire
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dénocrati que de Corée (40ene), du Sénégal (40éene), du Soudan (40éne) et de

la Turquie (40emne).

6. Des décl arations ont égalenent été faites par |es observateurs de

| a Sui sse (40ene) et du Fonds de dével oppenent des Nations Unies pour la feme
(40en®e).

7. La Commi ssion a entendu en outre des déclarations des représentants des
or gani sati ons non gouver nenent al es suivantes : Associ ation africaine

d' éducati on pour |e dével oppenent (40ene), Association angricaine des juristes
(35ene), Association des femmes paki stanai ses (41léene), Association
internationale contre la torture (41énme), Association internationale des
juristes dénocrates (41ene), Centre international des droits de |la personne et
du dével oppenment dénocrati que (40ene), Coalition internationale pour |la santé
de la femme (40éne), Confédération internationale des syndicats libres
(36ene), Conférence asiatique bouddhi ste pour |a paix (36éne), Conférence
nondi al e des religions pour |la paix (41ene), Conseil international des femes
juives (4lene), Conseil international de lutte contre le SIDA (4léne),

Conmi ssion africaine des pronbteurs de la santé et des droits de |' homre
(40eéne), Conm ssion de défense des droits de |'honme en Angrique centrale
(36ene), Conm ssion des églises pour les affaires international es du Consei
oecuneni que des églises (41éne), Fédération des femmes de Chine (41éne),
Fédération internationale des droits de |' homme (40éne), Fédération
internationale des femmes des carriéres juridiques (40ene), Fédération

i nternational e des femes di pl 6mées des universités (40enme), Franciscains
International (40éme), Institute for Wnen, Law and Devel opnent (36éne),

I nternational Education Devel opnent, Inc. (34éne), International Human Rights
Associ ation of Amrerican Mnorities (4léenme), International Hunan Rights Law

G oup (4lene), International Institute for Non-Aligned Studies (4lene),

Li bération (41ene), Ligue internationale des femes pour la paix et la liberté
(40eéne), Ligue internationale pour les droits et la libération des peuples
(41ene), Mouvenent contre le racisne et pour |'anmtié entre | es peuples
(41lénme), Muverent international contre toutes les formes de discrimnation et
de racisnme (36éne), Muvenent international de la réconciliation (36éne),
Organisation de la solidarité des peuples afro-asiatiques (4lene),
Organisation international e pour |e dével oppenent de la |liberté d' ensei gnenent

(40éne), Organisation nondiale contre la torture (36éne), Parti radica
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transnati onal (41eéne), Pax Romana (35ene), Soci été pour |es peupl es nenacés
(41lene).

b) Institutions nationales pour |la pronbtion et |la protection des
droits de |I' homme

8. Au cours du débat général sur le point 9 b) de |'ordre du jour, des
déclarations 3/ ont été faites par |es pays suivants, nenbres de |la

Conmmission : Algérie (Cbservatoire national des droits de |I'honme) (33ene),
Australie (36éme), Australie (Conmm ssion fédérale des droits de |'homme et de
| ' égalité des chances) (33ene), Bélarus (36ene), Caneroun (32éne),

Canada (33éne), Fédération de Russie (36éne), France (Conm ssion nationale

des droits de |'homme) (32éne), Inde (Conm ssion nationale des droits de

' honme) (31énme), |nde (32ene), Venezuel a (32éne).

9. La Comm ssion a entendu des décl arations des observateurs de |'Arnénie
(Centre pour |la dénocratie et les droits de |'homme) (36éne), de |'lraq
(39eéne), de la Lettonie (40ene), de |a Nouvell e-Zél ande (Conmi ssion des droits
de |'honme) (36éne), de la Slovaquie (39éne), et du Togo (33éene).

10. La Commi ssion a entendu égal ement des décl arati ons des représentants des
or gani sati ons non gouvernenent al es suivantes : Associ ation des femmes
paki st anai ses (4l1léne), International Human Ri ghts Association of American
Mnorities (41ene), Libération (41éne) et Muvenent international pour |'union
fraternelle entre les races et |es peuples (41éne).

11. Le représentant de |'Ethiopie a fait une déclaration dans |'exercice du

droit de réponse (41lene).

c) ROl e de coordination du Centre pour les droits de |'home au
sein des organes de |' Organisation des Nations Unies et de

| eurs mécani snmes s' occupant de la pronotion et de la protectiaon
des droits de |'home

12. Au cours du débat général sur le point 9 c) de |'ordre du jour, des
déclarations 3/ ont été faites par |es pays suivants, nenbres de |la

Conmi ssion : Australie (36ene), Bélarus (36éne), Fédération de Russie (36éene),
I nde (32éne), ltalie (au nomde |'Union européenne) (3léene), Japon (3léene),
WUkr ai ne (31léne).

13. La Commi ssion a égal ement entendu des décl arati ons des observateurs

de Malte (33ene) et de | a Pol ogne (39ene).

14. La Commi ssion a entendu en outre des déclarations des représentants des
or gani sati ons non gouvernenent al es suivantes : Associ ation des femmes

paki st anai ses (4léne), Conseil nondial de la paix (41léne), Muvemrent
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international pour |'union fraternelle entre | es races et |es peuples (41éne)
et Parti radical transnational (4léne).

d) Droits de |'homre, exodes nassifs et personnes dépl acées
15. A la 32ene séance, le 10 avril 1996, | e Représentant du Secrétaire
général chargé d' exami ner |a question des personnes déplacées a |'intérieur de
| eur propre pays, M Francis M Deng, a présenté son rapport (E/ CN.4/1996/52
et Add.1 et 2).
16. Au cours du débat général sur le point 9 d) de |'ordre du jour, des
déclarations 3/ ont été faites par |es pays suivants, nenbres de |la
Conmi ssion : Australie (36ene), Autriche (39ene), Bélarus (36ene), Fédération
de Russie (36éene), Hongrie (32eéne), Malaisie (31léene), Mexique (39éne), CQuganda
(39ene), Pérou (39ene).
17. La Conmi ssion a entendu des décl arations des observateurs de
| ' Af ghani stan (40éne), de Chypre (39éne), de la Suede (39éne) et du Soudan
(40ene). Des déclarations ont également été faites par |les observateurs de |la
Sui sse (40éne), du Comté international de |la Croi x-Rouge (33ene) et du
Haut Conmi ssariat des Nations Unies pour |es réfugiés (40ene).
18. La Comm ssion a égal ement entendu des déclarati ons des représentants des
or gani sati ons non gouvernenent al es suivantes : Associ ation des femmes
paki st anai ses (4léene), Conité de coordination d' organisations juives (4lene),
Conmi ssion africaine des pronmbteurs de la santé et des droits de |' homre
(40eéne), Conm ssion andine de juristes (40ene), Conférence nondi al e des
religions pour la paix (4lene), Congreés du nonde islam que (4lene),
Fédération internationale islamque d organisations d' étudiants (4lene),
Fédération | ati no-américai ne des associ ations des fanm |l es des détenus
di sparus (36éne), Fondation de recherches et d' études culturelles hinal ayennes
(41lénme), Indian Council of Education (36éne), Institut international de la
pai x (41éne), International Human Ri ghts Association of American Mnorities
(41ene), Ligue islam que nondiale (41léne), Meédecins Sans Frontiéres (33ene),
Organisation de |la solidarité des peuples afro-asiatiques (4lene), Société
nondi al e de victinologi e (40éne), Société pour |es peuples nenacés (4léene),
Uni on des avocats arabes (40ene).

Préparatifs du cingquanti éne anniversaire de |la Déclaration universelle des
droits de |'homre

19. A la 52ene séance, le 19 avril 1996, |le représentant de |a Pol ogne a
présenté le projet de résolution E/CN. 4/1996/L.50 qui avait pour auteurs |les

pays suivants : Afrique du Sud, Al lenmagne, Argentine, Arneénie, Bélarus,
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Bulgarie, Chili, Croatie, E Salvador, Equateur, Fédération de Russie,
Hongri e, |sraél, Paraguay, Pérou, Pol ogne, République de Corée, Suede et
Ukraine. Par la suite, |'Autriche, |le Bangladesh, le Bénin, |le Canada, le
Danenark, |'Ethiopie, |'ex-République yougoslave de Macédoine, la France, |la
Gece, I'Inde, I'ltalie, Madagascar, |e Mexique, |e Pakistan, |es Philippines,

| a République dom nicaine, |a République tcheque, la Slovaquie, Sri Lanka et

| e Togo se sont joints aux auteurs.

20. Des déclarations ont été faites par les représentants de |'Inde, du

Mexi que et de la Pologne. Par la suite |'Inde a retiré son nomde la liste des
aut eurs.

21. Le projet de résolution a été adopté sans vote (résol ution 1996/42).

22. A la 62eme séance, le 24 avril 1996, |la Commission, a |la demande du
représentant de | a Pol ogne, a décidé, conforménent a |'article 55 du regl enent
intérieur des conm ssions techni ques du Conseil écononique et social, de
réexam ner |la résolution 1996/42 qu'elle avait adoptée a sa 52éne séance,

le 19 avril 1996.

23. Le représentant de la Pologne a révisé oralement le texte de la
résolution en renplacant |le quatriene alinéa du préanbule, qui se lisait come
suit : "Notant avec préoccupation que |les normes internationales relatives aux
droits de |'homme ne sont pas pleinenent et universellenment acceptées et
appl i quées, que les droits de |'home continuent d' étre viol és dans toutes |es
parties du nonde et que des personnes continuent a endurer des souffrances et
a étre privées du plein exercice de leurs droits civils, culturels,

économ ques, politiques et sociaux et étant convai ncue de | a nécessité de
respecter les normes minimales relatives aux droits de |'homme dans toutes |les
situations et de renforcer les efforts faits par |I' O ganisation des

Nations Unies a cet égard", par un nouveau texte.

24, L'Inde s'est jointe par |la suite aux auteurs.
25. La résolution, telle qu' elle avait été oral enent révisée, a été adoptée
sans vote. Pour le texte adopté, voir chapitre Il, section A

résol uti on 1996/ 42.
Les droits de |'honmme et le VIH SI DA

26. A la cinquante-deuxi eme séance, le 19 avril 1996, le représentant de la

Pol ogne a présenté le projet de résolution E/CN 4/1996/L.53 qui avait pour
auteurs | es pays suivants : Afrique du Sud, Allenmagne, Argentine, Australie,

Autriche, Bélarus, Bulgarie, Caneroun, Chili, Chypre, El Salvador, Finlande,
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G eéce, Honduras, Israél, Italie, Madagascar, Népal, Nicaragua, Paraguay,
Pérou, Philippines, Pologne, Portugal, République tchéque, Rounmani e,

Sl ovaqui e, Suede et Zinmbabwe. Par la suite, |'Afrique du Sud, |I'Angola, le
Canada, le Costa Rica, la France, le Malawi, |a République dom nicaine et le
Royaune- Uni de G ande-Bretagne et d'Irlande du Nord se sont joints aux

aut eurs.

27. Le représentant des Pays-Bas a fait une déclaration équival ant a une
explication de vote avant |e vote.

28. Le projet de résolution a été adopté sans vote. Pour |le texte adopté,

voir chapitre Il, section A résolution 1996/43.

Décenni e des Nations Unies pour |'éducation dans | e dommine des droits
de |'homme

29. A la 52ene séance, le 19 avril 1996, le représentant du Costa Rica a
présenté le projet de résolution E/CN. 4/1996/L.72 qui avait pour auteurs |les
pays suivants : Afghanistan, Afrique du Sud, Al gérie, Angola, Argentine,
Arneéni e, Australie, Autriche, Bahrein, Bangl adesh, Bél arus, Bénin,

Bosni e- Her zégovi ne, Bul garie, Burundi, Cameroun, Canada, Chili, Chypre,

Col onbie, Costa Rica, Cdte d'lvoire, Croatie, Dom nique, El Salvador,

Equat eur, Et hi opi e, ex-République yougosl ave de Macédoi ne, Fédération de
Russi e, France, Gabon, Géorgie, Gece, Quatenmla, Quinée équatoriale, Haiti,
Honduras, Hongrie, Inde, Iraq, Israél, Italie, Madagascar, Mal aisie, Ml aw,
Mar oc, Mbngolie, Pakistan, Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pol ogne
Portugal , République de Corée, République dom ni cai ne, République tcheque,
Républ i que- Uni e de Tanzani e, Rouneni e, Rwanda, Sénégal, Sl ovaquie, Slovénie,
Sui sse, Tunisie, Wkraine, Uruguay, Venezuela, Yénen et Zaire. Par la suite, le

Danemark, |e Japon, Sri Lanka, |le Togo et |e Zi nbabwe se sont joints aux

auteurs.

30. Le représentant du Mexique a fait une déclaration

31. Le projet de résolution a été adopté sans vote. Pour |le texte adopté,
voir chapitre Il, section A résolution 1996/ 44.

L'i déal ol ynpi que

32. A la 52ene séance, le 19 avril 1996, le représentant de la G ece a
présenté le projet de résolution E/CN 4/1996/L.49, qui avait pour auteurs |les
pays suivants : Afrique du Sud, Al banie, Arnménie, Australie, Bangl adesh,

Bél arus, Bel gi que, Bul garie, Chypre, Colonbie, Costa Rica, Egypte,

El Sal vador, Ethiopie, Fédération de Russie, France, Géorgie, Grana, G eéce,

CQuatemal a, Honduras, Irlande, Israél, Ml aisie, Muuritanie, Pakistan, Pérou



E/ CN. 4/ 1996/ L. 10/ Add. 9
page 9

Phi | i ppi nes, Pol ogne, République tchéque et Ukraine. Par la suite, |'Al gérie,
Andorre, |'Argentine, |le Bénin, |'Espagne, |les Etats-Unis d' Arérique,

| ' ex- Républ i que yougosl ave de Macédoine, |'ltalie, la Lettonie, Midagascar,
Malte, le N caragua, |e Portugal, |a République de Corée, |a République
domi ni caine, la Roumanie, la Slovaquie, la Slovénie et le Togo se sont joints

aux auteurs.

33. La résolution a été oral ement révisée par le représentant de la Geéce
conme suit

a) Au deuxi éne alinéa du préanbul e, aprés |les nots "Rappel ant
égalenent", les mots "les articles 3 et 15 du Pacte international relatif aux

droits économ ques, sociaux et cultures qui assurent |e" ont été supprinmgs et
renpl acés par les nots "la val eur du"

b) Dans |l e néne alinéa, les nots "reconnai ssent a chacun le droit" ont
été renpl acés par les nots "la reconnai ssance a chacun du droit";

c) Au cinqui éme alinéa du préanbule, apreés les nots "tout
particuliérenent” les nots "du paragraphe 6" ont été ajoutés;

d) Dans |l e néne alinéa, aprés les nots "décenbre 1994", |e menbre de
phrase suivant "dans |l aquelle |'Assenbl ée a pris note avec satisfaction de |la
coopérati on mutuel |l ement bénéfique entre le Comté international ol ynpique et
| e systene des Nations Unies, en particulier | e Progranmmre des Nations Unies
pour le contrdle international des drogues, |e Fond des Nations Unies pour
| " enfance, | e Programme des Nations Unies pour |'environnenent, |e Haut
Conmi ssariat des Nations Unies pour |es réfugi és, |I'O ganisation des
Nati ons Unies pour |'éducation, la science et la culture et |'Organisation
nondi al e de | a santé, tous organes et institutions qui revétent de
' inportance pour la pronotion, la protection et la mise en oeuvre des droits

de ' honme" a été suppri ng;

e) Au paragraphe 2 le not "favorise" a été renplacé par |les nots "peut
favoriser";
f) Au par agraphe 4, aprés les nots "idéal ol ynpique", |le not

"international" a été suppring;

0) Au paragraphe 5, les mots "d ynpi ades international es" ont été
renpl acés par les nots "Jeux ol ynpi ques”

h) Au paragraphe 6, le not "les Jeux" a été renplacé par les nots

"l e Mouvenent".
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34. Le projet de résolution, tel qu'il avait été oral enent révisé, a été
adopt é sans vote. Pour |le texte adopté, voir chapitre Il, section A

résol ution 1996/ 45.

Les droits de |'homme et |es procédures thénatiques

35. A la 52ene séance, le 19 avril 1996, |le représentant de | a République
tcheque a présenté le projet de résolution E/CN 4/1996/L.77, qui avait pour
auteurs |les pays suivants : Al emagne, Argentine, Australie, Autriche,
Bel gi que, Bul garie, Canada, Costa Rica, Danenmark, Espagne, Etats-Unis

d' Aneri que, Fédération de Russie, Finlande, France, G ece, Hongrie, Irlande,
Italie, Lettonie, Liechtenstein, Nouvelle-Zél ande, Norvéege, Pays-Bas, Pérou
Pol ogne, Portugal, République de Corée, République tcheque, Royaune-Uni de
G ande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Slovaquie, Suéde, Suisse et Uruguay.
Par | a suite, |la République dom nicaine, |e Japon, la Jordanie et le
Luxenmbourg se sont joints aux auteurs.

36. Le projet de résolution a été adopté sans vote. Pour |le texte adopté,
voir chapitre Il, section A résolution 1996/ 45.

Droits de |'homme et terrorisne

37. A la 52ene séance, le 19 avril 1996, le représentant de la Turquie a
présenté le projet de résolution E/CN 4/1996/L.79, qui avait pour auteurs |les
pays suivants : Azerbaidjan, Colonbie, Egypte, El Sal vador, Honduras,
Mal ai si e, Pérou, République de Corée et Turquie. Par la suite, |'Algérie, la
Fédération de Russie, |I'Inde, les Philippines, |a République dom nicaine,

Sri Lanka et |'Uruguay se sont joints aux auteurs.

38. Le représentant de la Turquie a signalé les corrections suivantes a
apporter au texte inprimé du projet de résolution E/CN 4/1996/L.79

a) Au deuxi ene alinéa du préanbule, le not "Rappelant" aurait da
apparaitre, au lieu du not "Notant";

b) Au troisiéne alinéa, les nots "tenue a Vienne du 14 au
25 juin 1995" auraient da figurer aprées les nots "droits de |'honme";

c) Au huitiene alinéa du préanbule, les nots "the fact" dans |la
version angl aise n'auraient pas di étre ajoutés aprés les nots "Taking into
account”.

39. Les représentants de |' Algérie, de |'Inde et du Mexique ont fait des
décl arati ons.
40. Le projet de résolution a été adopté sans vote. A la 6leme séance,

le 24 avril 1996, les représentants du Chili, des Etats-Unis d' Arérique, de
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['"lItalie (au nomde |'Union européenne) et du Pakistan ont fait des
décl arati ons équival ant a une explication de vote aprés |le vote.

41. Pour |e texte adopté, voir chapitre Il, section A résolution 1996/47.

Question de la prise en conpte des droits fondanentaux des femmes dans tous
| es organi smes du systene des Nations Unies

42, A la 52ene séance, le 19 avril 1996, |le représentant du Canada a présenté
le projet de résolution E/CN 4/1996/L.82, qui avait pour auteurs |es pays
suivants : Al emagne, Andorre, Australie, Brésil, Bulgarie, Cameroun,
Canada, Chili, Colonbie, Croatie, Danemark, El Sal vador, Finlande, Hongrie,
Irlande, Israél, Japon, Lettonie, Luxenbourg, Madagascar, Norveége,
Papouasi e- Nouvel | e- Qui née, Pays-Bas, Portugal, République tchéque, Royaure- Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Suisse et Tunisie. Se sont joints par
la suite aux auteurs les pays suivants : Afrique du Sud, Argentine, Autriche,
Bél arus, Bénin, Costa Rica, Chypre, Espagne, Etats-Unis d' Arérique, France,
Ganbie, Inde, Italie, Liechtenstein, Malaisie, Malawi, Mali, N caragua,
Nouvel | e- Zél ande, Pérou, Phili ppines, Suéde, Turquie, Uruguay, Venezuel a et
Zi nmbabwe.
43. Le représentant du Canada a révisé oralenent |e projet de résolution
comre suit

a) Un nouveau cinqui ene alinéa a été ajouté au préanbul g;

b) Ala fin de |'"ancien cinquiéne alinéa, |e nenbre de phrase "et
rappel ant la résolution 40/L.5 sur I'intégration des droits fondanmentaux des
femrmes, que la Conmission de la condition de la fenme a adoptée a sa
quar anti emre session" a été ajouté;

c) Au par agraphe 3 du dispositif, |'expression "adoptent régulierenment
et systémmtiquenent dans |'exercice de | eur mandat une démarche souci euse
d équité entre | es sexes" a été renplacée par "tiennent réguliérenent et
syst émat i quenent conpte dans | ' exercice de | eur mandat de | a nécessité
d' observer une équité entre | es sexes"”

d) Il a été ajouté un nouveau paragraphe 8 au dispositif.
44. Le projet de résolution, tel qu'il avait été révisé oralement, a été
adopt é sans vote. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1996/ 48).

Elimnation de la violence contre |es fenmmes

45, A la 52ene séance, le 19 avril 1996, |le représentant du Canada a présenté
le projet de résolution E/CN 4/1996/L.83, qui avait pour auteurs |es pays

suivants : All emagne, Andorre, Australie, Autriche, Bulgarie, Cameroun,
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Canada, Chili, Cote d'lvoire, Croatie, Chypre, Danemark, El Sal vador,

Fi nl ande, Hongrie, Islande, Irlande, Lettonie, Ml aw , Norvege, Pays-Bas,
Portugal , République de Corée, République tchéque, Sénégal, Suisse, Tunisie
et Turquie. Se sont joints par la suite aux auteurs | es pays suivants
Afrique du Sud, Belgique, Brésil, Costa Rica, Espagne, Etats-Unis d' Améri que,
Et hi opie, France, Ganbie, Gece, Inde, Italie, Jordanie, Liechtenstein,
Luxenbourg, Mal aisie, Nouvell e-Zél ande, N caragua, Philippines, République
domi ni cai ne, République popul aire dénocrati que de Corée, Royaune-Uni de

G ande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Suéde, Uruguay, Venezuel a et Zi nbabwe.

46. Le représentant du Canada a révisé oralenent le projet de résolution
conme suit
a) Ala fin du quatriéne alinéa du préanbule, |le nenbre de phrase "et

prévoit |'acces des victinmes a des réparations justes et efficaces ainsi qu'a
une ai de spécialisée" a été ajouté;

b) Au par agraphe 6 du dispositif, le not "Se félicite" a été renplacé
par "Prend note";

c) Au par agraphe 8 du dispositif, aprés "gouvernenents", |e nenbre de
phrase "l eur obligation de veiller a ce que |la Convention sur |'élimnation de
toutes les fornes de discrimnation a |'égard des femes soit plei nement
appliquée" a été renplacé par "que les obligations qu'ils ont contractées en
vertu de la Convention sur |'élimnation de toutes les formes de
discrimnation a |'égard des fenmes doivent étre pleinenent appliquées";

d) Dans ce néne paragraphe, le texte figurant aprés "onzi eme session"
a été ajouteé;

e) Au paragraphe 10, les nmots "confornménent aux" ont été renpl acés par
"conpte tenu des" et les nots "a cet égard" ont été renplacés par "en ce qu

concerne un protocole facultatif".

47. Le représentant du Mexique a fait une déclaration
48. Conforménment a |'article 28 du reglenent intérieur des comm ssions
t echni ques du Conseil économ que et social, |'attention de la Conm ssion a été

appel ée sur un état estimatif des incidences administratives et sur le
budget - programme 2/ du projet de résol ution

49. Le projet de résolution, tel qu'il avait été révisé oralement, a été
adopt é sans vote. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1996/ 49).



E/ CN. 4/ 1996/ L. 10/ Add. 9
page 13

Institutions nationales pour la pronbtion et la protection des droits
de |'homme

50. A la 52ene séance, le 19 avril 1996, le représentant de | ' Australie a
présenté le projet de résolution E/CN 4/1996/L.62, qui avait pour auteurs |les
pays suivants : Australie, Autriche, Cameroun, Canada, Costa Rica, Espagne,
Fédérati on de Russie, Honduras, Inde, Lettonie, Ml awi, Mngolie,
Nouvel | e- Zél ande, Papouasi e- Nouvel | e- Gui née, Pays-Bas, Philippines, Sénégal

Sl ovaqui e, Suede et Tunisie. Les pays suivants se sont joints ultérieurenent
aux auteurs : Angola, El Salvador, France, |Indonésie, Mudagascar, Mexi que,

Norvege, Portugal, République tchéeque, Sri Lanka, Togo et Venezuel a.

51. Le représentant de | ' Australie a révisé oralenent |le projet de résolution
comme suit : Au paragraphe 19 du dispositif, aprés les nots "de convoquer", le
nenbre de phrase suivant a été ajouté ", dans la limte des ressources

di sponi bl es, ".

52. Le représentant de Cuba a fait une déclaration
53. Conformément a |'article 28 du reglenent intérieur des comm ssions
t echni ques du Conseil économ que et social, |'attention de la Conm ssion a été

appel ée sur un état estimatif des incidences administratives et sur le
budget - programme 2/ du projet de résol ution
54. Le projet de résolution, tel qu'il avait été révisé oralement, a été
adopt é sans vote. A la 6léme séance, le 24 avril 1996, le représentant du
Japon a fait une déclaration pour expliquer son vote aprés |le vote.
55. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1996/ 50).
Droits de |'homme et exodes nmssifs
56. A la 52ene séance, le 19 avril 1996, |le représentant du Canada a présenté
le projet de résolution E/CN 4/1996/L.73, qui avait pour auteurs |es pays
suivants : Canada, Chypre, Croatie, Hongrie, Mudagascar, Pol ogne, Suéede et
Uruguay. Les pays suivants se sont ultérieurenent joints aux auteurs :
Al l emagne, Australie, Andorre, El Salvador, France, Finlande, Liechtenstein,
Luxenbourg, Népal, Nouvell e-Zél ande, Norvége, Pays-Bas et République tcheque.
La Lettonie s'est par la suite retirée en tant qu' auteur
57. Le représentant du Canada a oral enent nodifié comme suit le projet de
résolution :

a) Au huitiéne alinéa du préanbule, aprés le not "rapatriés", le

nmenbre de phrase "en particulier dans le cadre d' accords tripartites conclus
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entre |'Etat d' origine, |'Etat d asile et | e Haut Conmi ssaire des
Nations Unies pour les réfugi és" a été ajouté;

b) Au douzi éne alinéa du préambule, |'expression "a faire rapport" a
été renplacée par "a fournir des informations" et un nouveau texte a été
ajouté a la fin du paragraphe aprés les nots "m se en oeuvre de
| a Convention";

c) Au par agraphe 15 du dispositif, aprés les nots "l'article 35",
| ' expression "de ladite convention" renplace le texte ci-aprés : "de la
Convention et a la Conclusion générale sur la protection internationale,
adopt ée en 1995 par |le Comté exécutif du Programme du Haut Commi ssaire"

58. Le projet de résolution, tel qu'il avait été révisé oralement, a été
adopt é sans vote. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1996/51).

Per sonnes dépl acées dans | eur propre pays

59. A la 53ene séance, le 19 avril 1996, le représentant de | ' Autriche a
présenté le projet de résolution E/CN 4/1996/L.89, qui avait pour auteurs |les
pays suivants : Argentine, Autriche, Bulgarie, Colonbie, Costa Rica, G éce,
Hongrie, Irlande, Italie, Norvege, Pays-Bas, Pérou, Portugal, République de
Cor ée et République tchéque. Les pays suivants se sont ultérieurenent joints
aux auteurs : Allemagne, Australie, Canada, Danemark, Fédérati on de Russi e,
Fi nl ande, France, Liechtenstein, Suéde et Uruguay.

60. Le représentant du Canada a oral enent nodifié comme suit |e projet de
résolution :

a) Dans | e texte anglais du sixiéene alinéa du préanbule, |es nots
"identifying and reaffirmng" ont été renplacés par "identifying, reaffirmng
and consolidating”;

b) Ala fin de ce néne alinéa, |le nmenbre de phrase "dans un docunent
i nternational unique" a été suppring;

c) Au par agraphe 16 du dispositif, aprés les nots "a faciliter",
| ' expression "par des approches régional es" a été insérée;

d) Au par agraphe 19 du dispositif, aprés les nots "de fournir a son

représentant”, le nenbre de phrase ", dans la limte des ressources

di sponi bl es," a été ajouté.
61. Le projet de résolution, tel qu'il avait été révisé oralement, a été
adopt é sans vote. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |

(résolution 1996/52).
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Arrangenents régionaux pour la pronbtion et la protection des droits
de |'honme dans la région de |'Asie et du Pacifique

62. A la 52eme séance, le 19 avril 1996, | a Conmmi ssion a décidé de différer
| ' examen du projet de résolution E/ CN. 4/1996/L. 45.
63. A sa 58ene séance, le 23 avril 1996, la Conm ssion a repris |'exanen du
projet de résolution E/CN. 4/1996/L.45, qui a été présenté par |e représentant
du Népal et dont les auteurs étaient |les pays suivants : Afghanistan,
Austral i e, Bangl adesh, Inde, Indonésie, Iran (République islamque d),
Mongol i e, Népal, Nouvel | e-Zél ande, Phili ppines, République arabe syrienne,
Républ i que de Corée, Sri Lanka et Thailande. L'Afrique du Sud, la Chine,
['lrag, |e Japon, la Jordanie et |a Papouasi e-Nouvell e-Qui née se sont
ultérieurenment joints aux auteurs.
64. Le représentant du Népal a oral ement nodifié comme suit |le projet de
résol ution :
a) Le paragraphe 7 du dispositif, qui est libellé conme suit
"Reconnait que, comme il est noté dans | a Déclarati on de Bangkok et
dans la Déclaration et |e Progranmme d' acti on de Vienne, |es diverses
particularités culturelles, religieuses, historiques et politiques,

associ ées au caractere universel des droits de |'honme, jouent un rdle

i mportant dans la mse en place d' arrangenents régi onaux;", a été
suppri ne;
b) De nouveaux paragraphes 3, 4, 5 et 6 ont été insérés.

65. Le représentant de la Chine a fait une déclaration a cet égard.

66. Le projet de résolution, tel qu'il avait été révisé oralement, a été

adopt é sans vote. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1996/ 64).

Conposition du personnel du Centre pour les droits de |'home

67. A sa 52eme séance, le 19 avril 1996, | a Conmmi ssion a décidé de différer
| ' examen du projet de résolution E/ CN. 4/1996/L. 69.

68. A la 58ene séance, le 23 avril 1996, |la Conm ssion a déci dé de reprendre
| ' examen du projet de résolution E/CN 4/1996/L.69, qui a été présenté par le
représentant de Cuba et dont |es auteurs étaient |es pays suivants : Chine,
Cuba, Egypte, Ethiopie, Haiti, Honduras, |ndonésie, Iraq, Kenya, Madagascar
Mal ai si e, Mexi que, Myanmar, N caragua, Nigéria, Pakistan, République arabe
syri enne, République islam que d' Iran, République popul aire dénocratique de
Cor ée, République-Uni e de Tanzani e, Rnmanda, Sénégal, Soudan, Venezuel a et

Yérmen. Les pays suivants se sont ultérieurenent joints aux auteurs : Al gérie,
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Angol a, Bangl adesh, Bénin, Cbdte d'lvoire, El Salvador, Ghana, Quinée, Quinée
équatoriale, Inde, Janmahiriya arabe |ibyenne, Quganda, Pérou, Phili ppines,
Sri Lanka, Togo et Zi nbabwe. El Salvador s'est par la suite retiré en tant
qu' aut eur .
69. Les représentants de Cuba et des Pays-Bas ont fait des déclarations a
propos du projet de résolution.
70. Les représentants des pays suivants ont fait des déclarations pour
expliquer leur vote avant |le vote : All emagne, Australie, Canada, Chili,
Danenark, El Sal vador, Etats-Unis d' Anerique, France, ltalie, Japon, Pays-Bas
et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord.
71. A | a demande du représentant des Pays-Bas, il a été procédé a un vote sur
le projet de résolution par appel nominal. Le projet de résolution a été
adopt é par 33 voix contre 16, avec 4 abstentions. Les voix se sont réparties
comre suit
Ont _voté pour : Al gérie, Angola, Bangl adesh, Bénin, Bhoutan
Brésil, Canmeroun, Chili, Chine, Colonbie,
Cote d'Ivoire, Cuba, Equateur, Egypte, Ethiopie,
Gabon, Guinée, Inde, |ndonésie, Madagascar
Mal ai sie, Mali, Mauritanie, Mexique, Népal
N caragua, Quganda, Paki stan, Pérou, Phili ppines,
Sri Lanka, Venezuel a, Zi nbabwe.
Ont _voté contre : Al |l emagne, Australie, Autriche, Bélarus, Bulgarie,
Canada, Danemark, Etats-Unis d' Angrique,

Fédération de Russie, France, Hongrie, Italie,

Japon, Pays-Bas, Royaune-Uni de G ande-Bretagne et
d' Irlande du Nord, Ukraine.
Se sont abstenus : El Sal vador, Mal awi, République de Corée,
Républ i que dom ni cai ne.
72. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1996/ 65).

Renforcenment du Bureau du Haut Conmm ssaire des Nations Unies aux droits de
| ' homme/ Centre pour les droits de |'homme

73. A sa 52eme séance, le 19 avril 1996, | a Conmmi ssion a décidé de différer

| ' examen du projet de résolution E/ CN. 4/1996/L. 65.

74. A sa 58enme séance, le 23 avril 1996, I a Commi ssion a de nouveau déci dé de
différer |'exanmen de ce projet. Ala 6léne séance, le 24 avril 1996, le

représentant de |'lItalie a présenté, au nomde |'Union européenne, |le projet
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de résolution, qui avait pour auteurs |les pays suivants : Allemagne, Andorre,
Autriche, Belgique, Brésil, Bulgarie, Caneroun, Chili, Colonbie, Costa Rica,
Croatie, Chypre, Danemark, El Salvador, Espagne, Estonie, Finlande, France,
G éce, Hongrie, Irlande, Italie, Lettonie, Liechtenstein, Luxenbourg, Mlte,
Norvege, Nouvel | e- Zél ande, Pays-Bas, Pol ogne, Portugal, République tcheque,

Roumani e, Royaune-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord, Slovaquie,

Suede, Suisse et lkraine. L' Australie, |'Argentine, |le Canada, |'Equateur, les
Etats-Unis d' Arérique, |'lIslande, la Lituanie, |le Pérou, |a République
domi ni cai ne, |'Uruguay et |le Venezuela se sont ultérieurement joints

aux auteurs.

75. Le représentant de la Chine a fait une déclaration a propos du projet de
résolution. Les représentants de |'Inde et de |I'Quganda ont fait des

décl arati ons pour expliquer |eur vote avant |l e vote.

76. Le projet de résolution a été adopté sans vote. Le texte adopté figure a

la section A du chapitre Il (résolution 1996/82).



